Niniejsza lista ostrzezen dotyczgcych bezpieczeristwa powstata w oparciu o wymagania
Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Celem jest
ochrona uzytkownikdw przed potencjalnymi zagrozeniami wynikajgcymi z nieodpowiedniego
uzytkowania. Ostrzezenia sg sformutowane w prosty i zrozumiaty sposéb, aby byty dostepne dla
szerokiego grona odbiorcéw, w tym osdb starszych oraz oséb z ograniczeniami ruchowymi.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczennstwa INTELIGENTNYCH GNIAZDEK (POLSKI)

Ogdlne zagrozenia i Srodki ostroznosci
1. Ryzyko porazenia pradem
¢ Instaluj i podtgczaj inteligentne gniazdka tylko przy wytgczonym zasilaniu.
e Upewnij sig, ze inteligentne gniazdko jest zgodne z lokalnymi standardami elektrycznymi i
pasuje do typu sieci zasilajgcej w Twoim domu.
¢ Nie uzywaj gniazdka z uszkodzonymi przewodami, wtyczkami lub obudowsa.
¢ Nie dotykaj gniazdka mokrymi rekami i nie pozwdl, aby woda miata kontakt z urzadzeniem.
2. Ryzyko przegrzania
¢ Nie podtaczaj urzadzen o mocy wiekszej niz maksymalna zalecana przez producenta.
e Zapewnij odpowiednig wentylacje wokét gniazdka, unikajac zakrywania go materiatami, ktére
mogg ogranicza¢ przeptyw powietrza.
e Jedli gniazdko nadmiernie sie nagrzewa, natychmiast odtgcz je od zasilania i skontaktuj sie z
serwisem.
3. Ryzyko pozaru
¢ Nie uzywaj gniazdka do obstugi urzadzen o wysokiej mocy, takich jak grzejniki elektryczne,
chyba ze producent wyraznie to dopuszcza.
e Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem oznak przegrzania, takich jak przebarwienia na
obudowie lub zapach spalenizny.
4. Ryzyko wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania
e Korzystaj z gniazdka zgodnie z jego przeznaczeniem — nie uzywaj go jako przedtuzacza lub
rozdzielacza, jesli nie jest do tego zaprojektowane.
¢ Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ ani modyfikowac urzadzenia — kazda naprawa powinna
by¢ przeprowadzona przez autoryzowany serwis.
5. Ryzyko zwigzane z funkcjami inteligentnymi
e Zabezpiecz dostep do inteligentnego gniazdka, ustawiajgc silne hasta dla aplikacji mobilnej
lub potfaczen sieciowych.
e Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzenia, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom
zwigzanym z cyberbezpieczenstwem.
¢ Upewnij sig, ze inteligentne funkcje (np. harmonogramy lub zdalne sterowanie) sg
skonfigurowane poprawnie, aby unikngé przypadkowego witgczenia podtgczonych urzadzen.
6. Ryzyko zwigzane z wilgotnym srodowiskiem
¢ Inteligentne gniazdka przeznaczone do uzytku wewnetrznego nie powinny by¢ instalowane na
zewnatrz ani w miejscach narazonych na wilgog, takich jak fazienki, kuchnie czy pralnie.
e W przypadku stosowania na zewnatrz uzywaj gniazdek o odpowiedniej klasie ochrony IP (np.
IP44 lub wyzszej).
7. Ryzyko zwigzane z uszkodzeniami mechanicznymi
e Jedli zauwazysz pekniecia lub inne uszkodzenia obudowy, nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj
sie z producentem.
8. Ryzyko wynikajgce z niewtasciwej konserwacji
e Regularnie czy$¢ gniazdko suchg lub lekko wilgotng szmatkg, unikajgc uzycia wody lub



srodkéw chemicznych.
e Sprawdzaj stan ztgcz i przewoddw, aby upewnic sie, ze sg wolne od uszkodzen.
9. Ochrona przed dzie¢mi
e Jesli w domu znajdujg sie dzieci, stosuj zaslepki ochronne na inteligentne gniazdka, aby
zapobiec ich przypadkowemu uzyciu.
¢ Unikaj podtaczania urzadzen, ktére mogg stanowic¢ zagrozenie dla dzieci, do gniazdek z
tatwym dostepem.
10. Ochrona urzadzen podtaczonych do gniazdka
e Podtaczaj do gniazdka tylko urzadzenia zgodne z jego specyfikacjg techniczna.
e W przypadku awarii inteligentnego gniazdka odfacz podtaczone urzadzenia, aby uniknac ich
uszkodzenia.

Znaczenie stosowania sie do ostrzezen

Zastosowanie sie do powyzszych ostrzezen minimalizuje ryzyko uszkodzen ciata, awarii urzadzenia
oraz strat materialnych. Ignorowanie zalecen moze prowadzié¢ do powaznych zagrozen zdrowotnych i
materialnych. Dbaj o bezpieczenstwo swoje i swoich bliskich, przestrzegajgc wskazanych srodkow
ostroznosci.

This safety warning list has been created based on the requirements of Regulation (EU) 2023/988 on
the General Product Safety Regulation (GPSR). The aim is to protect users from potential hazards
arising from improper usage. The warnings are formulated in a simple and understandable way to be
accessible to a wide audience, including elderly people and those with mobility limitations.

Safety warnings for SMART SOCKETS (ENGLISH)

General hazards and precautions
1. Risk of electric shock
¢ Install and connect smart sockets only when the power is turned off.
e Ensure that the smart socket complies with local electrical standards and fits the type of
power supply in your home.
¢ Do not use the socket with damaged wires, plugs, or casing.
¢ Do not touch the socket with wet hands and do not allow water to come into contact with
the device.
2. Risk of overheating
¢ Do not connect devices with a power greater than the maximum recommended by the
manufacturer.
e Ensure proper ventilation around the socket, avoiding covering it with materials that may
restrict airflow.
¢ |f the socket overheats excessively, immediately disconnect it from the power supply and
contact service.
3. Risk of fire
¢ Do not use the socket to operate high-power devices, such as electric heaters, unless
explicitly permitted by the manufacturer.
e Regularly check the device for signs of overheating, such as discoloration of the casing or the
smell of burning.



4. Risk from improper use
e Use the socket according to its intended purpose — do not use it as an extension or splitter if
not designed for that.
¢ Do not attempt to repair or modify the device yourself — any repair should be performed by
an authorized service.
5. Risk associated with smart features
e Secure access to the smart socket by setting strong passwords for mobile applications or
network connections.
e Regularly update the device's software to prevent potential cybersecurity threats.
e Ensure that smart features (e.g., schedules or remote control) are configured correctly to
avoid accidentally turning on connected devices.
6. Risk associated with humid environments
e Smart sockets designed for indoor use should not be installed outdoors or in places exposed
to moisture, such as bathrooms, kitchens, or laundry rooms.
e For outdoor use, use sockets with an appropriate IP protection rating (e.g., IP44 or higher).
7. Risk associated with mechanical damage
e If you notice cracks or other damage to the casing, do not use the device and contact the
manufacturer.
8. Risk from improper maintenance
e Regularly clean the socket with a dry or slightly damp cloth, avoiding the use of water or
chemical cleaning agents.
e Check the condition of connections and wires to ensure they are free from damage.
9. Protection from children
e If there are children in the home, use protective plugs in smart sockets to prevent accidental
use.
¢ Avoid connecting devices that may pose a risk to children to easily accessible sockets.
10. Protection for devices connected to the socket
e Connect only devices that comply with the socket's technical specifications.
¢ Inthe event of a failure of the smart socket, disconnect connected devices to avoid damage.

Importance of following warnings

Adhering to the above warnings minimizes the risk of bodily injury, device failure, and material loss.
Ignoring recommendations may lead to serious health and material hazards. Ensure the safety of
yourself and your loved ones by following the indicated precautions.

To3u CNMCBK € NpeaynpexaeHuns 3a 6e30nacHOCT e Cb343aAeH Bb3 OCHOBA Ha U3UCKBAHWUATA Ha
PernameHT (EC) 2023/988 oTtHoCcHO O6uiua pernameHT 3a 6e3onacHocT Ha npoayktuTe (GPSR). LlenTa
€ [la Ce 3aWUTAT NoTpebutennTe oT NOTEHLMANHN ONACHOCTM, MPOU3TUYALLM OT HEMPABWU/IHA
ynotpe6a. MNpeaynpexaeHuATa ca GopmynmMpaHu No NPOCT U pa3bupaem HauvH, 3a Aa 6baat
AOCTBIMHM 33 WMPOKA ayAUTOPUS, BKIOYUTEHO Bb3PACTHM XOPa U INLLA C OFPaHUYEHNA B
noABUKHOCTTa.

MNpepynpexaeHusa 3a 6esonacHoct 3a YMHU 3A34NYKU (BBITAPCKU)
O6wWwm onacHOCTU U NpeanasHU MepKu

1. PucK ot enekTpuyecku ypap
e WHcTanupalite 1 cBbP3BalATe YMHM 3a34MLM CAMO KOFAaTO 3aXPaHBAHETO € N3K/I0YEHO.



e VYBeperTe ce, Ye YMHUAT 33a34ML, CbOTBETCTBA HAa MECTHUTE ENEKTPUYECKM CTaHAAPTU U HA BMAA
Ha 3axpaHBaHeTO BbB Bawwua gom.

¢ He n3nonseanTte 3azduu, ¢ NoBpeaeHn Kabenu, Lwencenn nam kopnyca.

e He pgoKocBalite 3azduua ¢ MOKpPU pbLie U He NO3BONABANTE BOAATA Aa B/e3e B KOHTAKT C
YCTPOMCTBOTO.

2. Puck ot nperpasaHe

e He cBbp3BaliTe yCTPOMCTBA C MOLLHOCT, MO-TO/IAIMA OT MaKCMMaHO NPenopbYnTENHATa OT
npoussoauTens.

e Ocurypete fobpa BeHTMNALMA OKOO 3azduLia, KaTo n3bArsaTe NOKPUBAHETO My C
maTepnaan, KOMTo morat Aa orpaHn4aT Bb34yLHNA NOTOK.

¢ AKo 3azduLbT Nperpee NpekoMepHo, He3abaBHO ro U3KAKOYETE OT 3aXPaHBAHETO U ce
CBBbpXKeTe CbC CepBu3.

3. Puck ot noxap

¢ He n3nonsBaiTe 3azdu, 3a paboTa Ha BUCOKONPOU3BOANUTENHM YCTPOUCTBA, KAaTO
€1eKTPUYECKN HarpeBaTeIM, OCBEH aKo NPOU3BOAUTENAT U3PUYHO HE € paspeLums.

e Pef0BHO NpoBepABanTe YCTPOMCTBOTO 3a NPM3HALM HA NperpsaBaHe, KaTo 0bes3LBeTABaHE Ha
Kopnyca nanm MmmMpmuama Ha ropeHe.

4. PUcK OT HenpaBuaHa ynoTtpeba

e M3nonsBaiTe 3azduua cnopes npegHa3HAYeHUETO MY - HE TO U3MON3BANTE KATO YAbIKUTEN
WAU pa3gennTen, ako He e npegHasHayeH 3a ToBa.

¢ He ce onuteaiiTe Aa peMoHTUpaTe Ui moamduumpaTte yCTPOMCTBOTO CaMM - BCAKAKBM
pPeMOHTHM TpAbBa Aa ce N3BbPLUBAT OT YMb/IHOMOLLEH CEPBU3.

5. PuUck, cBbp3aH ¢ yMHU PyHKLUMN

e QOcurypeTe f0OCTbN A0 YMHUSA 3azduL, KaTo 3a4a4eTe CUAHM NAPON 33 MOBUTHM
NPUNOXKEHUA UM MPEKOBU BPbH3KM.

e PepnoBHO aKTyanusumpaiTe codpTyepa Ha YCTPOMCTBOTO, 33 Aa NPeLOTBPaTUTE NOTEHLMANHN
3annaxm 3a KnbepcurypHocTTa.

* VYBeperte ce, Ye yMHUTe GyHKUMKM (Hanp. rpadpuum MAn AUCTaHUMOHHO ynpaBieHune) ca
KOHOUIYpUpaHU NPaBuIHO, 33 Aa U3berHeTe CAy4aMHO BKAOYBAHE Ha CBbP3aHNUTE
YCTPOWCTBaA.

6. PUcK, cBbp3aH ¢ BAaXKHa cpepa

¢ YMHM 3azdunum, NpoeKTUpPaHM 3a BbTpeLlHa ynotpeba, He TpabBa Aa ce MHCTANMpPaT Ha
OTKPUTO NN Ha MeCTa, U3/I0XKEHU Ha BNara, Kato 6aHl/I, KYXHWU U1 nepanHu nomelleHuA.

e 3a OTKPWTO M3N0/I3BaHE M3MN0/3BailTe 3azduUM C NOAXOAALL KNac Ha 3awumTa IP (Hanp. IP44
WU NO-BUCOK).

7. Puck, cBbp3aH C MexaHM4YHU noBpeau

e AKo 3abenexunTte NyKHATUHWU UM 4PYTY NOBPEAM Mo Kopnyca, He U3N0/3BaiTe YCTPOMCTBOTO

N Ce CBbPIKETE C NPOU3BOANUTENSA.
8. PUCK OT HenpasuaHa NoAAPbBIKKA

e PefoBHO No4yuMcTBalTe 3azdunua C cyxa AW IEKO BAAXKHA Kbpna, KaTo nsbsarsate
M3MO0N3BAHETO Ha BOAA UM XMMUYECKU NOYMCTBALLM CPeACTBa.

¢ [poBepsBaiTe CbCTOAHMETO Ha BPH3KUTE U KabenunTe, 3a Aa Ce yBepuUTe, Ye He ca
noBpeaeHMU.

9. 3awumTa ot geuya

¢ AKo B AOMa MMa Aeua, U3no/3BalTe npeanasHu Wwencenm B yMHuTe 3azduum, 3a ga
npeaoTspaTUTe CaydalHa ynotpeba.

e U3b6areaiiTe Aa cBbp3BaTE YCTPOMCTBA, KOUTO MOraT A3 NPeACTaBAABAT PUCK 33 AeLia, KbM
NeCHOAOCTbMHM 3azduum.



10. 3awmTa Ha ycTpoiicTBaTa, CBbp3aHM KbMm 3azduua
e (CBbp3BaiTe camo YCTPOICTBA, KOUTO CbOTBETCTBAT HA TEXHUYECKUTE cneumdrKaumm Ha
3azduua.
e B cayyait Ha noBpega Ha yMHMA 3azduu,, U3KIOYeTe CBbP3aHNUTE YCTPOICTBA, 3a 43 M3berHerte
nospeau.

Ba)KHO e ga ce cnassaT npeaynpexaeHuATa

CbobpasaBaHeTo C ropenocoyeHmnTe NpeaynpexaeHua MUMHUMU3NMPa PUCKA OT TeSIeCHM
HapaHABaHWA, NOBPeAa Ha YCTPOMCTBOTO U MaTepuanHu 3arybu. MrHopnpaHeTo Ha NpenopbKuTe
MOXe Aa Aosee A0 CEPUO3HM 34PaBHU M MaTepuaaHu onacHoctu. Ocurypete 6e3onacHoCTTa Ha
cebe cu 1 BalwmnTe 6AN3KK, KAaTO CNa3BaTe YKasaHUTe NpeanasHu MepKu.

Ova lista sigurnosnih upozorenja izradena je na temelju zahtjeva Uredbe (EU) 2023/988 o Opcoj
regulaciji sigurnosti proizvoda (GPSR). Cilj je zastititi korisnike od potencijalnih opasnosti koje
proizlaze iz nepravilne upotrebe. Upozorenja su formulirana na jednostavan i razumljiv nacin kako bi
bila dostupna Sirokoj publici, uklju€ujudi starije osobe i one s ograni¢enom pokretljivos¢u.

Sigurnosna upozorenja za PAMETNE UTIKACE (HRVATSKI)

Opce opasnosti i mjere opreza
1. Rizik od elektricnog udara
¢ Instalirajte i povezite pametne utikace samo kada je napajanje iskljuceno.
e Osigurajte da pametni utika¢ udovoljava lokalnim elektri¢énim standardima i odgovara vrsti
napajanja u vasem domu.
e Ne koristite utikac s oste¢enim Zicama, utikacima ili kucistem.
¢ Ne dodirujte utikac vlaznim rukama i ne dopustajte da voda dode u kontakt s uredajem.
2. Rizik od pregrijavanja
* Ne povezujte uredaje s snagom ve¢om od maksimalne preporucene od strane proizvodaca.
e Osigurajte pravilnu ventilaciju oko utikaca, izbjegavajuci prekrivanje materijalima koji bi mogli
ograniciti protok zraka.
e Ako se utika¢ prekomjerno zagrijava, odmah ga iskljucite iz napajanja i obratite se servisu.
3. Rizik od pozara
¢ Ne koristite utika¢ za rad visokosnagasnih uredaja, poput elektri¢nih grijaca, osim ako to
izri¢ito ne dopusta proizvodac.
¢ Redovito provjeravajte uredaj na znakove pregrijavanja, kao $to su promjena boje kudista ili
miris spaljenog.
4. Rizik od nepravilne upotrebe
e Koristite utika¢ u skladu s njegovom namjenom — ne koristite ga kao produzni kabel ili
razdjelnik ako nije dizajniran za to.
¢ Ne pokuSavajte sami popraviti ili modificirati uredaj — svako popravak treba izvrsiti ovlasteni
servis.
5. Rizik povezan s pametnim funkcijama
e Osigurajte pristup pametnom utikacu postavljanjem jakih lozinki za mobilne aplikacije ili
mrezZne veze.
e Redovito aZurirajte softver uredaja kako biste sprijecili potencijalne prijetnje kibernetskoj
sigurnosti.



e Osigurajte da su pametne funkcije (npr. rasporedi ili daljinsko upravljanje) ispravno
konfigurirane kako biste izbjegli slu¢ajno uklju¢ivanje povezanih uredaja.
6. Rizik povezan s vlaznim okruzenjima
e Pametni utika¢i namijenjeni za unutarnju upotrebu ne smiju se instalirati na otvorenomili na
mjestima izloZzenim vlazi, poput kupaonica, kuhinja ili praonica rublja.
e Zavanjsku upotrebu koristite utikace s odgovaraju¢om IP zastitom (npr. IP44 ili viSe).
7. Rizik povezan s mehanickim ostec¢enjem
e Ako primijetite pukotine ili druga ostecenja na kudistu, ne koristite uredaj i obratite se
proizvodacu.
8. Rizik od nepravilnog odrzavanja
¢ Redovito Cistite utika¢ suhom ili lagano vlaznom krpom, izbjegavajuci upotrebu vode ili
kemijskih sredstava za CiSc¢enje.
e Provjeravajte stanje spojeva i Zica kako biste osigurali da su bez osteéenja.
9. Zastita od djece
e Ako u kuéi ima djece, koristite zastitne ¢epove u pametnim utikac¢ima kako biste sprijecili
slucajnu uporabu.
¢ |zbjegavajte povezivanje uredaja koji bi mogli predstavljati rizik za djecu na lako dostupne
utikace.
10. Zastita uredaja povezanih na utikac
e Povezujte samo uredaje koji udovoljavaju tehnickim specifikacijama utikaca.
e U slucaju kvara pametnog utikaca, iskljucite povezane uredaje kako biste izbjegli oSteéenja.

Vainost pridrzavanja upozorenja

PridrZzavanje gore navedenih upozorenja minimizira rizik od tjelesnih povreda, kvara uredaja i
materijalnih gubitaka. Ignoriranje preporuka moze dovesti do ozbiljnih zdravstvenih i materijalnih
opasnosti. Osigurajte sigurnost sebe i svojih voljenih slijedeéi navedene mjere opreza.

Cette liste d'avertissements de sécurité a été créée en fonction des exigences du Réglement (UE)
2023/988 sur le Réglement général sur la sécurité des produits (GPSR). L'objectif est de protéger les
utilisateurs des dangers potentiels résultant d'une utilisation incorrecte. Les avertissements sont
formulés de maniére simple et compréhensible pour étre accessibles a un large public, y compris les
personnes agées et celles ayant des limitations de mobilité.

Avertissements de sécurité pour les PRISES INTELLIGENTES (FRANCAIS)

Dangers généraux et précautions
1. Risque de choc électrique
¢ Installez et connectez les prises intelligentes uniquement lorsque I'alimentation est coupée.
e Assurez-vous que la prise intelligente est conforme aux normes électriques locales et adaptée
au type d'alimentation de votre maison.
e N'utilisez pas la prise avec des fils, des fiches ou un boitier endommagés.
¢ Ne touchez pas la prise avec les mains mouillées et ne permettez pas a I'eau de entrer en
contact avec l'appareil.
2. Risque de surchauffe
¢ Ne connectez pas des appareils avec une puissance supérieure a celle recommandée par le
fabricant.



e Assurez une bonne ventilation autour de la prise, en évitant de la couvrir avec des matériaux
qui pourraient restreindre le flux d'air.

¢ Sila prise surchauffe excessivement, déconnectez immédiatement de I'alimentation et
contactez le service.

3. Risque d'incendie

e N'utilisez pas la prise pour faire fonctionner des appareils a haute puissance, tels que des
chauffages électriques, a moins que cela ne soit explicitement permis par le fabricant.

o Vérifiez régulierement I'appareil pour détecter des signes de surchauffe, tels que la
décoloration du boftier ou I'odeur de brlé.

4. Risque d'utilisation inappropriée

e Utilisez la prise selon son usage prévu — ne l'utilisez pas comme rallonge ou répartiteur si ce
n'est pas congu a cet effet.

¢ N'essayez pas de réparer ou de modifier I'appareil vous-méme — toute réparation doit étre
effectuée par un service autorisé.

5. Risque associé aux fonctionnalités intelligentes

e Sécurisez I'acces a la prise intelligente en définissant des mots de passe forts pour les
applications mobiles ou les connexions réseau.

e Mettez régulierement a jour le logiciel de I'appareil pour prévenir les menaces potentielles en
matiére de cybersécurité.

e Assurez-vous que les fonctionnalités intelligentes (par exemple, les horaires ou le contréle a
distance) sont correctement configurées pour éviter d'activer accidentellement les appareils
connectés.

6. Risque associé aux environnements humides

e Les prises intelligentes congues pour un usage intérieur ne doivent pas étre installées a
|'extérieur ou dans des endroits exposés a I'humidité, comme les salles de bains, les cuisines
ou les buanderies.

e Pour une utilisation extérieure, utilisez des prises avec un indice de protection IP approprié
(par exemple, IP44 ou supérieur).

7. Risque associé aux dommages mécaniques

e Sivous remarquez des fissures ou d'autres dommages au boitier, n'utilisez pas I'appareil et

contactez le fabricant.
8. Risque d'entretien inadéquat

¢ Nettoyez régulierement la prise avec un chiffon sec ou légérement humide, en évitant
|'utilisation d'eau ou de produits chimiques de nettoyage.

e Vérifiez I'état des connexions et des fils pour vous assurer qu'ils ne sont pas endommagés.

9. Protection des enfants

¢ S'ily a des enfants dans la maison, utilisez des bouchons de protection dans les prises
intelligentes pour éviter une utilisation accidentelle.

e Evitez de connecter des appareils susceptibles de représenter un risque pour les enfants a
des prises facilement accessibles.

10. Protection des appareils connectés a la prise

¢ Ne connectez que des appareils conformes aux spécifications techniques de la prise.

e En cas de défaillance de la prise intelligente, déconnectez les appareils connectés pour éviter
d'éventuels dommages.

Importance du respect des avertissements
Respecter les avertissements ci-dessus minimise le risque de blessures corporelles, de pannes
d'appareils et de pertes matérielles. Ignorer les recommandations peut entrainer des dangers graves



pour la santé et des risques matériels. Assurez la sécurité de vous-méme et de vos proches en suivant
les précautions indiquées.

AuTth n Alota tposldonolioswv achaleiag £xel SnuoupynBel ue BAon TIC ATIALTAOELS TOU
KavoviopoU (EE) 2023/988 yia tov leviko Kavoviouo Mpoioviwv Acdaleiag (GPSR). Zkomog eival n
TPOOTACLA TWV XPNOTWV Ao nbavoug kivdUvoug Tou TIPOKUTITOUV artd TNV akatdAAnAn xpnon. Ot
TPOELSOTIOLNOELG SLATUTIWVOVTAL LE ATIAO KOl KOTAVONTO TPOTIO WOTE Vol lval TPooBAcLUEC o€ eupl
KOO, CUUTEPIAOUPBAVOUEVWY TWV NALKLWHUEVWVY KaL EKEIVWVY LE TIEPLOPLOUOUG TNV KIVNTIKOTNTA.

Nposidonoioelg acpaleiag yra SMART SOCKETS (EAAHNIKA)

Fevikoli kivduvol kat mtpodulageLg
1. Kivduvog nAektponAnéiog
e EyKOTOOTNOTE Kol OUVOEDTE TIG EEUTIVEG UTIOSOXEG LOVO OTav N Tpododoaia sival
QUTTEVEPYOTIOLNUEVN.
¢  BeBalwbeite 6tL n £€umvn uToSoXA CUUMOPDWVETAL LLE TA TOTILKA NAEKTPLKA TTPOTUTIAL Kall
Totplalel Pe Tov TUTO MOPOXNC PEVLATOC OTO OTIITL OO,
e Mnv XpnoLlUOTOLE(TE TN UTTOSOXN LLE KATECTPANUEVA KaAwSL, BUopata A mepiBAnua.
e Mnv ayyilete Tn utodoxXN HE BPEYUEVA XEPLA KAL LNV ETUTPEMETE OTO VEPO va £pOeL og emadn)
LLE TN CUOKEULN.
2. Kivbuvog untepOéppavong
e Mnv ocUVOEETE CUOKEUEG UE LOXU HEYOAUTEPN OO TNV LEYLOTN TIOU CUVLOTA O
KQTOLOKEUAOTAC.
e Alaodpahiote cwotod aeplopd yupw amod tn unodoyn, amopeluyovtag TNV KAAU YT TG e UAKA
TIOU Unopel va meplopiocouv Tn por aépa.
e Edv n umodoyn unepBeppuaivetal uTtepBOALKA, AMMOCUVEEDTE TNV AUECWE o ThV
TPododoaoia Kal EMKOWWVIOTE E TNV UTINPECLA.
3. Kivéuvog pwTtiag
e Mn Xpnowlomoleite Tn UTTOS0XN Yla Vo AELToUpYROETE BUOKEUEC UPNANG LoxVOG, OTIWG
NAEKTPLIKOUG BEPLOVTNPEC, EKTOC AV ETUTPEMETAL PNTA OO TOV KATOOKEUAOTH.
e EAEyETE TAKTLKA TN CUOKEUN Yla onpadia umepBEéppavong, Omwe amoXPWHATIOUOC ToU
TEPPAAUATOC | LUPWELA KOLUMEVOU.
4. Kivéuvog ano akatdAAnAn xprion
e Xpnotgomotrote tn umodoxn cUUPWVA LE TOV TPOOPLOUO TNC - LNV TN XPNOLIOTIOLEITE WG
enékToon ) SlaxwpLoth av dev €xel oxedlaoTel yla auTo.
e Mnv MpoomaOnoETE Vo EMIOKEVACETE ] VO TPOTIOTIOLOETE TN CUOKEUT UOVOL 00 —
omoladAmoTte emLokeur Oa MPEMEL va Tipaypatornoleital ano e€ouvolodotnuévo o€pPLc.
5. Kivéuvog rou oxetileton pe €EUmva XapoKTNPLOTLKA
¢ Alaodaliote tnv mpocPacn otn £Euttvn uTtoSoxn opilovtag LoXupoug KwdLkoUE pocBacng
YLaL TLG KWVNTEG EPAPOYEG 1) TG CUVSEDELS SIKTUOU.
*  EVNUEPWVETE TAKTIKA TO AOYLOULKO TNG CUCKEUNG YL va amotpéete MIBAVEG amMeIAEG OTOV
KuBepvoxwpo.
e BeBoawwbeite OTL Ta £EUTIVOL XAPAKTNPLOTIKA (TT.X., TTPOYPAULATA I} ATIOUAKPUCHUEVOG EAEYXOG)
eivat puBuLopEVA CWOTA YLa va amodUYETE TUXAUEG EVEPYOTIOLNOELG TWV CUVOESEUEVWV
CUCKEUWV.



6. Kivbuvog o€ uypa nepifaiiovta
e Ol €Eumveg UTTOBOYXEG TTOU €lval OXESLOOUEVEG YLl ECWTEPLKN Xprion Sev MPEMEL val
TomoBEeTOUVTAL O EEWTEPLKOUC XWPOUG 1 O UEPN TIOU EKTIOEVTAL O LYpPACLA, OTIWE UIMAVLA,
Koullveg i AouTtpo.
o [l e€wTeEPLKN XPon, XPNOLUOTOLE(TE UTIOSOXEG e TNV KATAAANAN BaBuoloyia mpootaciag
IP (r.x., IP44 1) upnAdtepn).
7. Kivéuvog pnxavikng BAapng
e EQv mapatnprnoste pwypES ) AAAN InULd oto mepiBAnUA, LNV XPNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN Kal
ETIKOWWVIOTE LE TOV KOTALOKEUQAGTH.
8. Kivduvog and akatdAAnAn cuvtipnon
e KaBapilete TaKTIKA TN UTIOSOXN HE £va ENpo N eAadpwg Lypo mavi, anodelyovtag T Xpnon
veEPOU N XNUKWV KABaPLOTLKWV.
e EAéy€re TNV KOTAOTOON TWV CUVOECEWV Kal TwV KaAwdiwv yia va Stacdalioste OtL ival
eAelBepa amod {nuLEc.
9. Npooctaocia ano nodla
e Edv undpyouv motdLd oTo OTiTL, XpNOLUOTOLOTE MPOCTATEUTIKA BUoUOTA OTLC £EUTIVEG
UTIOBOXEG YLaL VO AITOTPEYPETE TNV TUXAla Xprion.
o ANodUYETE va CUVOEETE CUOKEUEG TTOU UIOPEL val ammoteAoUV Kivouvo yla ta madld o
£UKOAO IPOCPBACLUEC UTTOSOYEC.
10. NMpootacia yLa T CUCKEVEG IOV oUVSEovTal oTh UTtodoxr)
®  JUVO£OTE HOVO CUOCKEUEG TTOU TIANPOUV TLG TEXVIKEC TTpoSLaypadEC TNG UTTOSOXNAC.
e Jemepimtwon BAABNG TNG £EUTIVNC UTIOSOXNC, AMOCUVEEDTE TIC CUVEESEUEVEG CUOKEUEC YLa
va anotpéPete {nuULA.

Znpaocia Tipnong NPoELSOMOLCEWY

H tipnon twv mapandavw npoeldonoloewv eAaxlotonolel tov kivduvo cwpatikng BAARNG,
OMOTUXLOG TNG CUOKEUNC KAl UALKNG omMwAELAC. H ayvonon Twv cUoTAcewV Unopei va 0dnynoeL oe
coBapol¢ KvdUvoug yla TN uyeia kat tnv UALkn anaitnon. Alaodaliote Tnv aoddaAela Tou autol
00LC KOL TWV OYamNUEVWVY oag 0koAouBwvTag TI¢ kaboplopéveg mpoduldatelc.

Esta lista de advertencias de seguridad se ha creado en base a los requisitos del Reglamento (UE)
2023/988 sobre el Reglamento General de Seguridad de los Productos (GPSR). El objetivo es proteger
a los usuarios de peligros potenciales derivados de un uso inadecuado. Las advertencias estan
formuladas de manera simple y comprensible para ser accesibles a una amplia audiencia, incluidos
los ancianos y aquellas personas con limitaciones de movilidad.

Advertencias de seguridad para ENCHUFES INTELIGENTES (ESPANOL)

Peligros generales y precauciones
1. Riesgo de choque eléctrico
¢ Instale y conecte los enchufes inteligentes solo cuando la energia esté apagada.
e Asegurese de que el enchufe inteligente cumpla con las normas eléctricas locales y sea
compatible con el tipo de suministro eléctrico de su hogar.
e No utilice el enchufe con cables, enchufes o carcasa dafiados.
¢ No toque el enchufe con las manos mojadas y no permita que el agua entre en contacto con
el dispositivo.



2. Riesgo de sobrecalentamiento

¢ No conecte dispositivos con una potencia superior a la maxima recomendada por el
fabricante.

e Asegurese de que haya una ventilaciéon adecuada alrededor del enchufe, evitando cubrirlo
con materiales que puedan restringir el flujo de aire.

¢ Siel enchufe se sobrecalienta excesivamente, desconéctelo inmediatamente de la fuente de
alimentacidén y contacte al servicio técnico.

3. Riesgo de incendio

¢ No utilice el enchufe para operar dispositivos de alta potencia, como calefactores e
menos que el fabricante lo permita explicitamente.

e Revise regularmente el dispositivo en busca de signos de sobrecalentamiento, como
decoloracién de la carcasa o olor a quemado.

4. Riesgo por uso indebido

e Utilice el enchufe de acuerdo con su propdsito previsto; no lo utilice como alargador o divisor
si no esta disefiado para eso.

¢ No intente reparar o modificar el dispositivo usted mismo; cualquier reparacidn debe ser
realizada por un servicio autorizado.

5. Riesgo asociado a las funciones inteligentes

e Asegure el acceso al enchufe inteligente estableciendo contrasefias fuertes para las
aplicaciones moviles o conexiones de red.

e Actualice regularmente el software del dispositivo para prevenir posibles amenazas
cibernéticas.

e Asegurese de que las funciones inteligentes (por ejemplo, horarios o control remoto) estén
configuradas correctamente para evitar encender accidentalmente los dispositivos
conectados.

6. Riesgo asociado a ambientes humedos

¢ Los enchufes inteligentes disefiados para uso en interiores no deben instalarse al aire libre ni
en lugares expuestos a la humedad, como bafios, cocinas o lavanderias.

e Para uso exterior, utilice enchufes con una clasificacién de proteccion IP adecuada (por
ejemplo, IP44 o superior).

7. Riesgo asociado a daiios mecanicos
e Sinota grietas u otros dafios en la carcasa, no use el dispositivo y contacte al fabricante.
8. Riesgo por mantenimiento inadecuado

e Limpiar regularmente el enchufe con un pafio seco o ligeramente hiumedo, evitando el uso de
agua o productos de limpieza quimicos.

e Verifique el estado de las conexiones y cables para asegurarse de que estén libres de dafios.

9. Proteccion de los nifios

éctricos, a

e Si hay nifios en el hogar, use tapones de seguridad en los enchufes inteligentes para evitar su
uso accidental.

e Evite conectar dispositivos que puedan representar un riesgo para los nifios a enchufes de
facil acceso.

10. Proteccion para los dispositivos conectados al enchufe

e Conecte solo dispositivos que cumplan con las especificaciones técnicas del enchufe.

e En caso de falla del enchufe inteligente, desconecte los dispositivos conectados para evitar
dafios.



Importancia de seguir las advertencias

Cumplir con las advertencias anteriores minimiza el riesgo de lesiones corporales, fallos de
dispositivos y pérdidas materiales. Ignorar las recomendaciones puede llevar a peligros de salud y
materiales graves. Asegure la seguridad de usted y de sus seres queridos siguiendo las precauciones
indicadas.

Diese Sicherheitswarnungsliste wurde auf der Grundlage der Anforderungen der Verordnung (EU)
2023/988 Uber die Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (GPSR) erstellt. Ziel ist es, Nutzer vor
potenziellen Gefahren, die durch unsachgemalle Nutzung entstehen, zu schiitzen. Die Warnungen
sind einfach und verstandlich formuliert, um einem breiten Publikum, einschlieRRlich dlteren
Menschen und Personen mit Mobilitdtseinschrankungen, zuganglich zu sein.

Sicherheitswarnungen fiir SMARTE STECKDOSEN (DEUTSCH)

Allgemeine Gefahren und VorsichtsmaBnahmen
1. Risiko eines elektrischen Schocks
¢ Installieren und verbinden Sie die smarten Steckdosen nur, wenn der Strom abgeschaltet ist.
e Stellen Sie sicher, dass die smarte Steckdose den lokalen elektrischen Standards entspricht
und zur Art der Stromversorgung in lhrem Zuhause passt.
¢ Verwenden Sie die Steckdose nicht mit beschadigten Drahten, Steckern oder Geh&usen.
e Berihren Sie die Steckdose nicht mit nassen Handen und lassen Sie kein Wasser mit dem
Gerat in Kontakt kommen.
2. Risiko einer Uberhitzung
e SchlieBen Sie keine Gerdte mit einer Leistung an, die hoher ist als das vom Hersteller
empfohlene Maximum.
e Sorgen Sie fiir eine angemessene Belliftung um die Steckdose, indem Sie vermeiden, sie mit
Materialien zu bedecken, die den Luftstrom einschranken kénnten.
e Wenn die Steckdose UbermaRig liberhitzt, trennen Sie sie sofort von der Stromversorgung
und kontaktieren Sie den Service.
3. Brandgefahr
e Verwenden Sie die Steckdose nicht zum Betrieb von Hochleistungsgerdten wie elektrischen
Heizungen, es sei denn, der Hersteller gestattet dies ausdricklich.
e Uberpriifen Sie regelmaRig das Gerat auf Anzeichen einer Uberhitzung, wie z.B. Verfirbungen
des Gehauses oder den Geruch von Rauch.
4. Risiko durch unsachgemaRe Verwendung
¢ Verwenden Sie die Steckdose gemalR ihrem vorgesehenen Zweck — verwenden Sie sie nicht
als Verlangerung oder Verteiler, wenn sie nicht dafiir konzipiert ist.
e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren oder zu modifizieren — Reparaturen
sollten von einem autorisierten Service durchgefiihrt werden.
5. Risiko im Zusammenhang mit intelligenten Funktionen
e Sichern Sie den Zugriff auf die smarte Steckdose, indem Sie starke Passworter fiir mobile
Anwendungen oder Netzwerkverbindungen festlegen.
e Aktualisieren Sie regelmaRig die Software des Geréats, um potenzielle Cyber-
Sicherheitsbedrohungen zu vermeiden.
e Stellen Sie sicher, dass die intelligenten Funktionen (z.B. Zeitpldne oder Fernsteuerung)
korrekt konfiguriert sind, um ein versehentliches Einschalten angeschlossener Geréte zu
vermeiden.



6. Risiko in feuchten Umgebungen
¢ Smarte Steckdosen, die flir den Innenbereich konzipiert sind, sollten nicht im Freien oder an
Orten installiert werden, die Feuchtigkeit ausgesetzt sind, wie z.B. Badezimmer, Kiichen oder
Waschkiichen.
¢ Verwenden Sie fiir den AuBenbereich Steckdosen mit einer geeigneten IP-Schutzart (z.B. IP44
oder hoher).
7. Risiko durch mechanische Beschadigung
e Wenn Sie Risse oder andere Beschadigungen am Gehause bemerken, verwenden Sie das
Gerat nicht und kontaktieren Sie den Hersteller.
8. Risiko durch unsachgemaRe Wartung
¢ Reinigen Sie die Steckdose regelmaRig mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch und
vermeiden Sie die Verwendung von Wasser oder chemischen Reinigungsmitteln.
e Uberpriifen Sie den Zustand der Verbindungen und Drihte, um sicherzustellen, dass sie frei
von Schaden sind.
9. Schutz vor Kindern
e Wenn Kinder im Haushalt sind, verwenden Sie Schutzstecker in den smarten Steckdosen, um
eine versehentliche Benutzung zu verhindern.
e Vermeiden Sie das AnschlieRen von Geraten, die ein Risiko fur Kinder darstellen konnten, an
leicht zugéngliche Steckdosen.
10. Schutz fiir Gerate, die an die Steckdose angeschlossen sind
e SchlieBen Sie nur Gerate an, die den technischen Spezifikationen der Steckdose entsprechen.
e Bei einem Ausfall der smarten Steckdose trennen Sie angeschlossene Gerate, um Schaden zu
vermeiden.

Wichtigkeit der Beachtung der Warnungen

Die Beachtung der obigen Warnungen minimiert das Risiko von Kérperverletzungen, Gerateschaden
und Materialverlust. Das Ignorieren der Empfehlungen kann zu ernsthaften Gesundheits- und
Materialgefahren fiihren. Gewahrleisten Sie die Sicherheit fiir sich und lhre Angehdrigen, indem Sie
die angegebenen VorsichtsmaBnahmen befolgen.

3TOT CNMCOK NpeaynpexaeHnin o 6esonacHocTy Bbla COCTaB/IeH Ha OCHOBe TpeboBaHuit PernameHTa
(EC) 2023/988 0 O6uiem pernameHTe no 6e3onacHocTi npoaykumm (GPSR). Lieab coctouT B TOM,
4TO6bl 3aLLMTUTL NOJIb30BaATE/IEN OT MOTEHLMAIbHbIX ONacHOCTEN, BO3HMKAIOLWMX MPY HENPaBUIbHOM
ncnonb3osaHuu. MpeaynpexaeHna GopmynmpyoTca NPOCTbIM U NOHATHBIM 06pasom, 4Tobbl 6bITh
AOCTYNHbIMU /15 WIWPOKOWN ayaUTOPUN, BKAKOUAsA MOXUIbIX 0AEN U NoAel C OrpaHUYeHHOM
NOABUMKHOCTbIO.

Npeaynpexaenna o 6esonacHoctu ana YMHbIX PO3ETOK (PYCCKUIA)

O6Lwwme oNacHOCTU U Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU
1. PucK nopa)XeHusa 3N1eKTPUYECKUM TOKOM
e YcTaHaBAMBaANTE M NOAKAOYANTE YMHbIE PO3ETKU TOIbKO MPU BbIKJAKOYEHHOM NMUTAHUMN.
e YbeauTecb, UTO yMHAA PO3ETKA COOTBETCTBYET MECTHbIM 31EKTPUUYECKMM CTaHAAPTaM U
noaxoauT K TUMNY 3NEeKTPOMNUTAHUA B BaleM JOME.
e He ucnonb3syiTe po3eTKY C NOBPEXKAEHHBIMU NPOBOAAMM, BUAKAMM UAN KOPMYCOM.
¢ He npuKacamlTecb K pO3eTKe MOKPbIMM PyKaMu U He AloNyCKaliTe KOHTaKTa BOAbl C
YCTPOMCTBOM.



2. Puck neperpeBa

e He nogknato4yaiite yCTPOMCTBA C MOLLLHOCTbIO, NPEBbILAOLWLEN MAaKCMMaNbHO AOMYCTUMY!IO,
YKa3aHHYyo Npou3BoanTenem.

e ObecneybTe HaZ1eXKaLLyt0 BEHTUNALMIO BOKPYr PO3ETKK, n3beran ee NoKpbITUA
maTepuanamm, KOTopble MOTyT OFPaHUYMBATb NOTOK BO3A4yXa.

e Ecnu po3eTKa Ype3mMepHO NeperpeBaeTcsa, HeMea/IeHHO OTK/IIOYMTE ee OT IEKTPOCETU U
obpaTtuTechb B cepBuC.

3. PUCK BO3HMKHOBEHUA NOXapa

¢ He ucnonb3yiiTe po3eTKy AnsA PpaboTbl BbICOKOMOLLHbIX YCTPOMCTB, TAaKMUX KaK SNEKTPUYECKME
oborpeBaTenu, ecan 3To He paspeLleHo NPOU3BOANUTENEM.

¢ PerynapHo npoBepsaiiTe yCTPOMCTBO Ha Ha/iMuMe NPU3HAKOB Neperpesa, TakMX Kak
M3MeHeHMe LBeTa KOpnyca UM 3anax ropenoro.

4. PucK npu HenpaBU/IbHOM UCNO/Ib30BaHUN

*  Mcnonb3yiTe po3eTKy N0 HAa3HAYEHUIO — HE UCMONb3YITE ee KaK YOJANMHUTENb AN AeNNTeNb,
ec/n He npeaHasHayvyeHa 4nd 3T1oro.

¢ He nbiTaliTeCb CaMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATL MM MOAUPULMPOBATL YCTPOMCTBO — Ntoboi
PEMOHT [O/IKEH BbINOAHATLCA YNOJHOMOYEHHBIM CEPBUCOM.

5. PUcK, cBsi3aHHbIN C yMHbIMU PYHKLUAMMU

e (Ob6ecneybTe JOCTYN K YMHOW PO3eTKe, YCTaHOBMB HaZeXHble Mapoaun Aaa MOOUAbHbBIX
NPUNOXKEHUIN NN CETEBbIX MOAKNOYEHUN.

e PerynapHo o6HOBAAKTE NpPOrpaMmHoe obecneyeHme yCTPONCTBa, YTOObI NpeaoTBPaTUTDL
noTeHUManbHble KN6epyrpossl.

e Y6eautecb, YTO yMHble GYyHKLMM (Hanpumep, pacnmncaHus am AUCTaHLMOHHOE ynpaB/ieHue)
HACTPOEHbl NPaBU/IbHO, YTOObI M36EeXKaTb CYHANHOTO BKIOYEHUA NOACOEANHEHHbIX
YCTPOICTB.

6. PucK, cBA3aHHbIN C BNaXKHOI cpepoi

*  YMHble po3eTKu, NpeAHa3HaYeHHble 418 UCNO/Ib30BaHUA B MOMELLEHUAX, HE AO/KHbI
YCTaHaB/MBATLCA Ha YAULLE UK B MECTaX, NOABEPKEHHbIX BAIAXKHOCTM, TAKMX KaK BaHHbIe
KOMHaTbI, KyXHM UK NpayeyHble.

e [1nA UICNONb30BAHUA Ha YAULE UCNOJb3YIATE PO3ETKM C COOTBETCTBYIOLLMM KIACCOM 3aLLUTDI
IP (Hanpumep, IP44 nnu Boiwe).

7. PUCK, CBA3aHHbIN C MEXaHUYECKMMU NOBPEXAECHUAMMU

e Ec/iu Bbl 3aMeTUIM TPELLMHDBI UK ApYyrve NOBPEXAEHMA Kopryca, He UCNob3yinTe
YCTPOMCTBO M 06paTUTECH K NPOUN3BOLMUTENIO.

8. PUCK, cBAAI3aHHDII1 C HenpaBU/bHbIM 06CAYXXUBaHMEM

e PerynapHo ounLaiiTe PO3eTKy CyXOM UK CNerKa BAAXKHOM TKaHbIO, U3beras Mcnosb3oBaHmaA
BOAbI UM XMMMUYECKUX YNCTALLMX CPEACTB.

¢ [lpoBepbTe COCTOAHNE NOAKAOYEHNI U NPOBOAOB, YTOOLI yOEANTLCS, YTO OHU He
NnoBpeXKAeHbl.

9. 3awuTa oT geteun

e Ecnu B fOMeE eCTb AETU, UCNONb3YITE 3aLMTHbIE 3arYLLKN B YMHbIX PO3€TKax, 4Tobbl
npeaoTBPaTUTL CNyYalHOEe UCNONb30BaHME.

¢ UM3b6eraiTe NOAKNIOYEHWNS YCTPOMCTB, KOTOPbIE MOTYT NPEACTaBAATb ONACHOCTb A1 AeTeN, K
NNerko A0CTYMHbIM PO3€eTKaM.

10. 3awuTa yCTPOMCTB, NOAKAIOUEHHDIX K pO3eTKe

¢ TloaxntoyanTe TONbKO YCTPOMCTBA, COOTBETCTBYHOLLME TEXHUYECKUM XapaKTePUCTMKAM

PO3EeTKU.



* B cnyyae HEMCNPABHOCTM YMHOM PO3ETKM OTKIOUYMUTE NOLK/IOYEHHbIE YCTPOMCTBA, YTOObI
n36exKaTb NOBPEXAEHUN.

Ba)KHOCTb cobniogeHuna npegynpexxaeHnii

CobntopeHue BblleyKaszaHHbIX NpeaynpexaeHnii MUHUMU3NPYET PUCK TEIECHBIX TPAaBM, BbIX04a
YCTPOWCTBA U3 CTPOA U MaTepuasbHbiX NoTepb. MIrTHOpMpOBaHMe peKoMeHAaLUNn MOMKET NPUBECTU K
cepbesHbIM Yyrpo3am A4 340Pp0BbA U MaTepuasibHbiM puckam. Obecneybte 6e30nacHOCTb cebs 1
CBOUX BIM3KMX, Cneaya yKasaHHbIM MepaM NpeaoCTOPOXKHOCTH.

Aceasta lista de avertizari de siguranta a fost creata pe baza cerintelor Regulamentului (UE) 2023/988
privind Regulamentul General de Securitate a Produselor (GPSR). Scopul este de a proteja utilizatorii
de pericolele potentiale care pot aparea din utilizarea incorecta. Avertizarile sunt formulate intr-un
mod simplu si usor de inteles pentru a fi accesibile unui public larg, inclusiv persoanelor varstnice si
celor cu limitdri de mobilitate.

Avertizari de siguranta pentru PRIZE SMART (ROMANA)

Pericole generale si precautii
1. Risc de electrocutare
¢ Instalati si conectati prizele smart doar cand sursa de alimentare este oprita.
e Asigurati-va ca priza smart respecta standardele electrice locale si se potriveste tipului de
alimentare electrica din locuinta dumneavoastra.
¢ Nu utilizati priza cu fire, contacte sau carcasa deteriorate.
¢ Nu atingeti priza cu mainile ude si nu permiteti contactul apei cu dispozitivul.
2. Risc de supraincalzire
¢ Nu conectati dispozitive cu o putere mai mare decat maximum recomandat de fabricant.
e Asigurati o ventilatie adecvata in jurul prizei, evitand acoperirea acesteia cu materiale care
pot restrictiona circulatia aerului.
e Daca priza se supraincalzeste excesiv, deconectati-o imediat de la sursa de alimentare si
contactati serviciul de asistenta.
3. Risc de incendiu
e Nu utilizati priza pentru a opera dispozitive cu putere mare, cum ar fi incalzitoarele electrice,
decat daca este explicit permis de fabricant.
e Verificati regulat dispozitivul pentru semne de supraincalzire, cum ar fi decolorarea carcasei
sau mirosul de ardere.
4. Risc din utilizarea incorecta
e Utilizati priza conform destinatiei sale — nu o folositi ca extensie sau distribuitor daca nu este
proiectata pentru acest lucru.
¢ Nu incercati sa reparati sau sa modificati dispozitivul singuri — orice reparatie ar trebui sa fie
efectuata de un serviciu autorizat.
5. Risc asociat cu functiile smart
e Securizati accesul la priza smart prin setarea unor parole puternice pentru aplicatiile mobile
sau conexiunile la retea.
e Actualizati regulat software-ul dispozitivului pentru a preveni posibile amenintari cibernetice.
e Asigurati-va ca functiile smart (de exemplu, programele sau controlul de la distanta) sunt
configurate corect pentru a evita activarea accidentala a dispozitivelor conectate.



6. Risc asociat cu medii umede
e Prizele smart proiectate pentru utilizare Tn interior nu trebuie instalate in exterior sau in locuri
expuse umezelii, cum ar fi baile, bucataria sau spalatoriile.
e Pentru utilizare Tn aer liber, utilizati prize cu un rating de protectie IP adecvat (de exemplu,
IP44 sau mai mare).
7. Risc asociat cu daunele mecanice
e Daca observati crapaturi sau alte daune la carcasa, nu utilizati dispozitivul si contactati
fabricantul.
8. Risc din intretinerea incorecta
e Curatati regulat priza cu o carpa uscatad sau usor umeda, evitand utilizarea apei sau a
agentilor de curatare chimici.
e Verificati conditia conexiunilor si firelor pentru a va asigura ca sunt lipsite de daune.
9. Protectie pentru copii
e Daca sunt copii in casa, utilizati prize de protectie n prizele smart pentru a preveni utilizarea
accidentala.
e Evitati conectarea dispozitivelor care pot prezenta un risc pentru copii la prizele usor
accesibile.
10. Protectie pentru dispozitivele conectate la priza
e Conectati doar dispozitive care respecta specificatiile tehnice ale prizei.
e Tn cazul unei defectiuni a prizei smart, deconectati dispozitivele conectate pentru a evita
daunele.

Importanta respectarii avertizarilor

Respectarea avertizarilor de mai sus minimizeaza riscul de accidentare corporal3, defectiuni ale
dispozitivului si pierderi materiale. Ignorarea recomandarilor poate duce la pericole grave pentru
sanatate si bunuri materiale. Asigurati-va siguranta dumneavoastra si a celor dragi urmand precautiile
indicate.

Tento zoznam bezpeénostnych varovani bol vytvoreny na zéklade poZiadaviek Nariadenia (EU)
2023/988 o Vseobecnej regulacii bezpecnosti vyrobkov (GPSR). Cielom je chranit pouzivatelov pred
potencidlnymi nebezpecenstvami vyplyvajucimi z nespravneho pouzivania. Varovania su formulované
jednoduchym a zrozumitefnym sp6sobom, aby boli pristupné Sirokej verejnosti, vratane starsich oséb
a 0s0b s obmedzenou pohyblivostou.

Bezpeénostné varovania pre SMART ZASUVKY (SLOVENCINA)

VSeobecné nebezpecenstva a opatrenia

1. Riziko elektrického Soku

¢ Nainstalujte a pripojte inteligentné zasuvky iba vtedy, ked je elektrina vypnuta.

e Uistite sa, Ze inteligentna zasuvka vyhovuje miestnym elektromagnetickym normam a zodpoveda
typu elektrického napdjania vo vasej domacnosti.

¢ NepouZivajte zasuvku s poskodenymi kablami, zastrckami alebo krytom.

¢ Nedotykajte sa zdsuvky mokrymi rukami a nedovolte, aby sa voda dostala do kontaktu s pristrojom.
2. Riziko prehriatia

¢ Neprevadzkujte zariadenia s vykonom vyssim ako maximalne odporicané vyrobcom.

* Zabezpecte spravne vetranie okolo zasuvky, vyhnite sa zakryvaniu materidlmi, ktoré by mohli
obmedzit pradenie vzduchu.



* Ak sa zdsuvka nadmerne prehrieva, okamzite ju odpojte od elektrickej siete a kontaktujte servis.
3. Riziko poziaru

* NepouZivajte zasuvku na prevadzku vysokovykonnych zariadeni, ako su elektrické ohrievace, pokial
to vyrobca vyslovne nepovoli.

¢ Pravidelne kontrolujte zariadenie na zndmky prehriatia, ako je zafarbenie krytu alebo zapach
spalenia.

4. Riziko z nespravneho poutitia

¢ PouZivajte zasuvku podla jej ur€eného Ucelu — nepouzivajte ju ako predlZzovacku alebo rozbocovag,
pokial nie je na to navrhnuta.

* Nepokusajte sa opravit alebo modifikovat zariadenie sami — akukolvek opravu by mal vykonat
autorizovany servis.

5. Riziko spojené s inteligentnymi funkciami

e Zabezpecte pristup k inteligentnej zasuvke nastavenim silnych hesiel pre mobilné aplikacie alebo
sietové pripojenia.

¢ Pravidelne aktualizujte softvér zariadenia, aby ste predisli potencidlnym kybernetickym hrozbam.
¢ Uistite sa, Ze inteligentné funkcie (napr. ¢asové plany alebo dialkové ovladanie) su spravne
nakonfigurované, aby ste sa vyhli ndhodnému zapnutiu pripojenych zariadeni.

6. Riziko spojené s vihkym prostredim

¢ Inteligentné zasuvky navrhnuté na vnutorné pouzitie by nemali byt instalované vonku ani na
miestach vystavenych vlhkosti, ako su kupelne, kuchyne alebo pracovne.

¢ Na vonkajsie pouZitie pouzivajte zasuvky s vhodnou ochranou IP (napr. IP44 alebo vyssou).

7. Riziko spojené s mechanickym poskodenim

¢ Ak si vSimnete praskliny alebo iné poskodenie krytu, nepouzivajte zariadenie a kontaktujte vyrobcu.
8. Riziko z nespravnej udrzby

¢ Pravidelne Citite zasuvku suchou alebo mierne vlhkou handrou, vyhnite sa pouZivaniu vody alebo
chemickych istiacich prostriedkov.

» Skontrolujte stav pripojeni a kdblov, aby ste sa uistili, Ze su bez poskodenia.

9. Ochrana pred detmi

¢ Ak sl v domacnosti deti, pouZivajte ochranné zatky v inteligentnych zasuvkach, aby ste predisli
nahodnému pouzivaniu.

* Vyhnite sa pripojeniu zariadeni, ktoré by mohli predstavovat riziko pre deti, do fahko pristupnych
zasuviek.

10. Ochrana pre zariadenia pripojené k zasuvke

* Pripojujte iba zariadenia, ktoré vyhovuju technickym Specifikacidm zasuvky.

¢ \ pripade poruchy inteligentnej zasuvky odpojte pripojené zariadenia, aby ste predisli poskodeniu.

Délezitost dodrziavania varovani

Dodrziavanie vyssie uvedenych varovani minimalizuje riziko telesného zranenia, zlyhania zariadenia a
materidlnych strat. Ignorovanie odporucani méze viest k vaznym zdravotnym a materidlnym hrozbam.
Zabezpecte bezpecnost seba a svojich blizkych dodrZiavanim uvedenych opatreni.

Ez a biztonsagi figyelmeztet§ lista az (EU) 2023/988 rendelet kdvetelményei alapjan készult a
Termékek Altalanos Biztonsagi Rendelet (GPSR) kapcsan. A cél a felhasznaldk védelme a helytelen
hasznalatbdl adédoé potencialis veszélyektél. A figyelmeztetések egyszertien és érthetéen vannak
megfogalmazva, hogy széles kozonség szamara, beleértve az idGseket és a mozgaskorlatozottakat is,
hozzaférhet6ek legyenek.



Biztonsagi figyelmeztetések a SMART DUGASZOKhoz (MAGYARUL)

Altaldnos veszélyek és évintézkedések
1. Elektromos sokk kockazata
e Telepitse és csatlakoztassa a smart dugaszokat csak akkor, ha a tapellatas ki van kapcsolva.
e Gy6z6djon meg rdla, hogy a smart dugasz megfelel a helyi elektromos el6irasoknak és
illeszkedik az otthoni aramellatas tipusahoz.
¢ Ne hasznadlja a dugaszt sériilt vezetékekkel, csatlakozdkkal vagy burkolattal.
¢ Ne érintse meg a dugaszt vizes kézzel, és ne engedje, hogy viz érintkezzen az eszkozzel.
2. Tulheviilés kockazata
* Ne csatlakoztasson olyan eszkdzoket, amelyek teljesitménye meghaladja a gyartd altal ajanlott
maximalis értéket.
¢ Biztositson megfeleld szell6zést a dugasz koriil, keriiljon el olyan anyagokat, amelyek
akadalyozhatjak a leveg6 aramlasat.
¢ Ha a dugasz tulzottan felmelegszik, azonnal szakitsa meg a tdpellatast, és Iépjen kapcsolatba a
szervizzel.
3. Tlizveszély
¢ Ne hasznalja a dugaszt nagy teljesitmény(i eszk6zok, példaul elektromos flit6testek mikodtetésére,
hacsak ezt a gyarto kifejezetten nem engedélyezte.
¢ Rendszeresen ellendrizze az eszkozt a tulheviilés jeleire, példaul a burkolat elszinez6désére vagy az
égett szagra.
4. Helytelen hasznalat kockazata
¢ Haszndlja a dugaszt rendeltetésének megfelel6en — ne hasznalja hosszabbitéként vagy elosztdként,
ha nem arra tervezték.
¢ Ne probalja meg sajat maga megjavitani vagy mddositani az eszkdzt — barmilyen javitast csak
engedéllyel rendelkez szerviz végezhet.
5. Okos funkcidkkal kapcsolatos kockazatok
¢ Biztositson védett hozzaférést a smart dugaszhoz erds jelszavak beallitasaval a
mobilalkalmazadsokhoz vagy a haldzati kapcsolatokhoz.
* Rendszeresen frissitse az eszkdz szoftverét, hogy elkeriilje a potencialis kiberbiztonsagi
fenyegetéseket.
* Gy6z6djon meg arrdl, hogy az okos funkcidk (pl. idézit6k vagy tavoli vezérlés) helyesen vannak
beadllitva, hogy ne kapcsolja be véletlenil a csatlakoztatott eszkdzoket.
6. Nedves kornyezetbdl adédé kockazatok
¢ Az otthoni hasznalatra tervezett smart dugaszokat ne telepitse kiiltérre vagy nedvességnek kitett
helyekre, mint példaul flird6szobak, konyhak vagy mosdkonyhak.
e Klltéri haszndlatra valasszon megfelel6 IP védettséggel rendelkezd dugaszokat (pl. IP44 vagy
magasabb).
7. Mechanikai sériilések kockazata
* Ha repedéseket vagy egyéb sériiléseket észlel a burkolaton, ne hasznalja az eszkozt, és lépjen
kapcsolatba a gyartéval.
8. Helytelen karbantartas kockazata
* Rendszeresen tisztitsa meg a dugaszt szaraz vagy enyhén nedves ruhaval, kerilje a viz vagy vegyi
tisztitdszerek hasznalatat.
¢ Ellendrizze a csatlakozdk és vezetékek allapotat, hogy biztosan ne legyenek sériilve.
9. Védelem a gyermekek ellen
* Ha gyermekek vannak a haztartdsban, hasznaljon védé dugdkat a smart dugaszokban, hogy
megakadalyozza a véletlen hasznalatot.



e Kerilje olyan eszk6zok csatlakoztatdsat, amelyek kockazatot jelenthetnek a gyermekek szamara,
kdénnyen hozzaférheté dugaszokhoz.

10. Védelem a dugaszhoz csatlakoztatott eszk6zok szamara

¢ Csak olyan eszkozoket csatlakoztasson, amelyek megfelelnek a dugasz mdszaki specifikdcidinak.
¢ Ha a smart dugasz meghibdsodik, valassza le a csatlakoztatott eszkozoket, hogy elkeriilje a
sériléseket.

A figyelmeztetések betartasanak fontossaga

A fenti figyelmeztetések betartdasa minimalizalja a testi sérilések, az eszkdz meghibasodasanak és az
anyagi veszteségek kockdazatat. A javaslatok figyelmen kiviil hagydasa sulyos egészségligyi és anyagi
veszélyekhez vezethet. Gondoskodjon sajat és szerettei biztonsagardl a megadott dvintézkedések
betartasaval.

Ez a biztonsagi figyelmeztetési lista az (EU) 2023/988 szamu rendelet, a Altaldnos Termékbiztonsagi
Rendelet (GPSR) kovetelményei alapjan késziilt. Célja, hogy megvédje a felhasznaldkat a nem
megfelel6 hasznalatbdl eredd potencidlis veszélyektdl. A figyelmeztetések egyszer( és értheté mddon
vannak megfogalmazva, hogy széles k6zOnség szamara, beleértve az id6seket és a
mozgaskorlatozottakat is, hozzaférhetGek legyenek.

Biztonsagi figyelmeztetések OKOS DUGASZOLOKHOZ (MAGYARUL)

Altalanos veszélyek és 6vintézkedések
1. Elektromos sokk kockazata
e Telepitse és csatlakoztassa az okos dugaljakat csak akkor, ha az dram le van kapcsolva.
e Gy6z6djon meg arrdl, hogy az okos dugalj megfelel a helyi elektromos elGirdsoknak, és
illeszkedik az otthondban |évé dramforrashoz.
¢ Ne haszndlja a dugaljat sériilt vezetékekkel, dugdkkal vagy burkolattal.
¢ Ne érintse meg a dugaljat nedves kézzel, és ne engedje, hogy viz érintkezésbe keriiljon az
eszkozzel.
2. Talheviilés kockazata
¢ Ne csatlakoztasson olyan eszk6zoket, amelyek teljesitménye meghaladja a gyarté altal
megengedett maximumot.
e Biztositson megfeleld szell6zést a dugalj kortil, keriilve az olyan anyagokkal valé takarast,
amelyek korlatozhatjak a légaramlast.
e Ha a dugalj tulsdgosan felmelegszik, azonnal hizza ki az dramforrasbdl, és |épjen kapcsolatba
a szolgaltatassal.
3. Tiiz kockazata
¢ Ne haszndlja a dugaljat nagy teljesitmény( eszkdzok mikodtetésére, példaul elektromos
flit6berendezésekre, hacsak a gyartd kifejezetten nem engedélyezi.
e Rendszeresen ellenérizze az eszkozt a tulheviilés jelei, példaul a burkolat elszinez6dése vagy
az égett szag tekintetében.
4. Kockazat a nem megfelel6 hasznalat miatt
e Hasznalja a dugaljat a tervezett céljanak megfelel6en — ne haszndlja hosszabbitéként vagy
elosztéként, ha nem arra tervezték.
¢ Ne probalja meg javitani vagy modositani az eszkozt sajat maga — barmilyen javitast csak
engedéllyel rendelkez6 szerviz végezhet.



5. Kockazat az okos funkcidkkal kapcsolatban
e Biztositsa az okos dugaljhoz valé hozzaférést erds jelszavak bedllitasaval a mobil
alkalmazdsokhoz vagy a halézati kapcsolatokhoz.
e Rendszeresen frissitse az eszkdz szoftverét a potencidlis kibertdmadasok elkeriilése
érdekében.
e Gy6z6djon meg arrdl, hogy az okos funkcidk (pl. id6pontok vagy tavoli vezérlés) megfelel6en
vannak beallitva, hogy elkeriilje a csatlakoztatott eszk6zok véletlen bekapcsoldsat.
6. Kockazat nedves kdrnyezetben
e Az beltéri haszndlatra tervezett okos dugaljakat nem szabad kiiltéren vagy nedvességnek
kitett helyeken, példaul flird6szobakban, konyhdkban vagy mosékonyhakban telepiteni.
e  Kiltéri hasznalatra hasznaljon megfelel6 IP védelmi osztdlyu dugaljakat (pl. IP44 vagy
magasabb).
7. Kockazat mechanikai sériilésbdl
e Harepedéseket vagy egyéb sériiléseket észlel a burkolaton, ne haszndlja az eszkozt, és vegye
fel a kapcsolatot a gyartoval.
8. Kockazat a nem megfelel6 karbantartas miatt
e Rendszeresen tisztitsa meg a dugaljat szaraz vagy enyhén nedves ruhaval, keriilve a viz vagy
kémiai tisztitdszerek hasznalatat.
e Ellendrizze a csatlakozasok és vezetékek allapotat, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy
mentesek a sérilésektdl.
9. Védelem gyermekek ellen
e Ha gyermekek vannak otthon, hasznaljon véd6dugdkat az okos dugaljakban, hogy
megakadalyozza a véletlen hasznalatot.
e Kerilje el olyan eszkdzok csatlakoztatasat, amelyek veszélyt jelenthetnek a gyermekekre,
kdénnyen hozzaférhet6 dugaljakhoz.
10. Védelem a dugaljhoz csatlakoztatott eszk6z6k szdmara
e Csak olyan eszkozoket csatlakoztasson, amelyek megfelelnek a dugalj technikai
specifikacidinak.
e Ha az okos dugalj meghibasodik, huzza ki a csatlakoztatott eszkdzdket, hogy elkeriilje a
sériilést.

A figyelmeztetések betartasanak fontossaga

A fenti figyelmeztetések betartasa minimalizélja a testi sériilés, az eszk6z meghibasodasanak és az
anyagi veszteség kockazatat. A javaslatok figyelmen kiviil hagydsa sulyos egészségligyi és anyagi
kockazatokhoz vezethet. Biztositsa sajat és szerettei biztonsagat a megadott évintézkedések
betartasaval.

Questo elenco di avvertenze sulla sicurezza e stato creato sulla base dei requisiti del Regolamento
(UE) 2023/988 sulla Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR). L'obiettivo &
proteggere gli utenti dai potenziali pericoli derivanti da un uso improprio. Le avvertenze sono
formulate in modo semplice e comprensibile per essere accessibili a un vasto pubblico, inclusi gli
anziani e le persone con limitazioni motorie.

Avvertenze di sicurezza per SMART SOCKETS (ITALIANO)

Pericoli generali e precauzioni



1. Rischio di scossa elettrica

Installare e collegare le prese intelligenti solo quando la corrente e spenta.

e Assicurarsi che la presa intelligente sia conforme agli standard elettrici locali e si adatti al tipo
di alimentazione della propria casa.

Non utilizzare la presa con cavi, spine o involucri danneggiati.

Non toccare la presa con le mani bagnate e non consentire che I'acqua venga a contatto con il
dispositivo.

2. Rischio di surriscaldamento

¢ Non collegare dispositivi con una potenza superiore a quella massima raccomandata dal
produttore.

e Assicurarsi che ci sia una buona ventilazione attorno alla presa, evitando di coprirla con
materiali che potrebbero limitare il flusso d'aria.

e Se la presa si surriscalda eccessivamente, scollegarla immediatamente dall'alimentazione e
contattare il servizio di assistenza.

3. Rischio di incendio

¢ Non utilizzare la presa per funzionare con dispositivi ad alta potenza, come i riscaldatori
elettrici, a meno che non sia esplicitamente consentito dal produttore.

e Controllare regolarmente il dispositivo per segni di surriscaldamento, come la decolorazione
dell'involucro o I'odore di bruciato.

4. Rischio di uso improprio

e Utilizzare la presa secondo le sue finalita — non usarla come prolunga o divisore se non
progettata per quello.

e Non tentare di riparare o modificare il dispositivo da soli — qualsiasi riparazione dovrebbe
essere effettuata da un servizio autorizzato.

5. Rischio associato alle funzionalita intelligenti

e Proteggere l'accesso alla presa intelligente impostando password forti per le applicazioni
mobili o le connessioni di rete.

e Aggiornare regolarmente il software del dispositivo per prevenire potenziali minacce
informatiche.

e Assicurarsi che le funzionalita intelligenti (ad esempio, programmazioni o controllo remoto)
siano configurate correttamente per evitare di accendere accidentalmente i dispositivi
collegati.

6. Rischio associato ad ambienti umidi

¢ Le prese intelligenti progettate per uso interno non devono essere installate all'aperto o in
luoghi esposti all'umidita, come bagni, cucine o lavanderie.

e Per |'uso all'aperto, utilizzare prese con una adeguata classificazione di protezione IP (ad
esempio, IP44 o superiore).

7. Rischio di danni meccanici

e Se si notano crepe o altri danni all'involucro, non utilizzare il dispositivo e contattare il
produttore.

8. Rischio di manutenzione impropria

e Pulire regolarmente la presa con un panno asciutto o leggermente umido, evitando l'uso di
acqua o agenti chimici per la pulizia.

e Controllare le condizioni delle connessioni e dei cavi per garantire che non siano danneggiati.

9. Protezione dai bambini

¢ Se ci sono bambini in casa, utilizzare tappi protettivi nelle prese intelligenti per prevenire usi

accidentali.



e Evitare di collegare dispositivi che potrebbero presentare un rischio per i bambini a prese
facilmente accessibili.
10. Protezione per i dispositivi collegati alla presa
e Collegare solo dispositivi che rispettano le specifiche tecniche della presa.
¢ In caso di guasto della presa intelligente, scollegare i dispositivi collegati per evitare danni.

Importanza del rispetto delle avvertenze

Il rispetto delle avvertenze sopra indicate minimizza il rischio di infortuni fisici, guasti ai dispositivi e
perdite materiali. Ignorare le raccomandazioni puo portare a gravi rischi per la salute e materiali.
Assicurati della sicurezza tua e dei tuoi cari seguendo le precauzioni indicate.



